
Subject #31: RR 
 
Interviewer: ¿Qué estás estudiando aquí? 
 
RR: Yo ahorita estoy estudiando psicología. Y no estoy segura qué 
quiero hacer con eso, solo sé que me interesa mucho la mente de la 
personas y cómo funciona. 
 
Interviewer: ¿Y por qué elegiste esa carrera? 
 
RR: Tuve una clase en la preparatoria y me fascinó y entonces dije que 
puede ser mi carrera. Pero, como le dije, no estoy segura qué quiero 
hacer. 
 
Interviewer: ¿En qué año de la universidad estás? 

RR: En el segundo año. 

Interviewer: ¿Hay algo que te atraiga más de la psicología? ¿Un área 
de lo que estás aprendiendo? 

RR: Pues no sé porque ahorita estoy en una clase donde el profesor me 
está explicando de la research de esa parte, entonces estoy yo… like… 
no sé si quiero toda mi carrera estar haciendo estudios. Me gusta 
hablar con las personas, me gusta más estar así, frente a frente, y 
decir qué pasa y estudiarlos. 
 
Interviewer: Quizás entonces la psicología clínica 

RR: Sí 

Interviewer: ¿Tienes algún objetivo general de lo que quieres hacer 
cuando te gradúes? 
 
RR: Para lo que yo estoy viendo más o menos me gustaría ser una 
consejera en la preparatoria para poder guiar a los estudiantes, a qué 
escuela pudieran ir o qué hacer. 
 
Interviewer: ¿Te gustaría trabajar en esta área? ¿En otra área de 
Estados Unidos? ¿En otros países? 
 
RR: Me gustaría trabajar en otros países, me gustaría mucho. Para 
empezar, yo creo que en los Estados Unidos para estabilizar mi carrera 
bien y poder luego viajar. 
 
Interviewer: ¿Y de qué lugar eres? ¿De aquí? 

RR: Soy de Watsonville, 30 minutos de aquí. 

Interviewer: ¿Qué es lo que te gusta de ser estudiante? 
 
RR: Me gusta que tengo la oportunidad de decir, no sé, lo que quiero 
hacer y tengo la oportunidad de explorar diferentes carreras y me 
gusta eso. Y me gusta que voy a poder trabajar en una carrera y voy a 
poder mantener también a mis papas, como ellos me han estado 
manteniendo a mí. Quiero regresarles el favor. 



 
Interviewer: Ahora que estamos hablando de tus padres, cuéntame un 
poco más sobre ellos, sobre tu familia. 
 
RR: Mis padres son de María de Las Torres, Zacatecas. De ahí son los 
dos. Un pueblo muy chico… mi mamá ahí se quedó casi toda su vida y mi 
papá se movió a México, al Distrito Federal. Un día mi papá regresó a 
María de Las Torres, Zacatecas, a visitar a su tío. Su tío era vecino 
de donde vivía mi mamá. Y ahí se conocieron, y ahí se casaron. 
 
Interviewer: ¿Tienes otros hermanos? 
 
RR: Sí, tengo un hermano y una hermana. Un hermano mayor y una hermana 
menor. Pero no tan menor: tiene 18 años. 

Interviewer: ¿Ustedes nacieron aquí o en México? 
 
RR: Sí, nacimos aquí en Watsonville, los tres… No, mi hermano no. 
Nació en Stanford. 
 
Interviewer: ¿Cuando emigraron tus padres aquí? 
 
RR: Mi papa emigró primero, como hace más de 25 años y luego arregló 
sus papeles y le arregló a mi mama y se la trajo hace como 20 años. 
Entonces mi papá estuvo aquí como 5 años primero que mi mamá, y luego 
se la trajo. 
 
Interviewer: ¿Qué hacen tus padres? 
 
RR: Mi papa es un janitor, y mi mama trabaja en la escuela 
elementaria, en la elementary school, cuidando a los niños cuando 
están en el receso. Entonces ella es la mujer que esta ahí: “no 
corran, no hagan eso”. 
 
Interviewer: ¿Cuando crecías hablaban español? 
 
RR: Mis padres entienden ahora bien el inglés, pero hablan puro 
español. Entonces les puedo yo hablar en inglés. Entienden las 
palabras y pueden responderme en español cuando les hablo inglés. 
 
Interviewer: ¿Y siguen usando el español más que nada? 
 
RR: El español es el primero, pero a veces, como ahorita, una que otra 
palabra y le digo o esta cosa o esta acá. 
 
Interviewer: Y con tus hermanos, ¿hablas inglés? 

RR: Sí, puro inglés. 

Interviewer: ¿Y tienes otra familia aquí, en esta área? 
 
RR: Sí, la familia de mi mamá está aquí en Castroville y en 
Watsonville estamos cerca. Y familia de mi papá está en México y un 
hermano en Arizona. 
 
Interviewer: ¿Entonces tienes muchos primos aquí? 



 
RR: Sí, la mayoría por parte de mi mamá está aquí. Y nos visitamos 
frecuentemente, como Watsonville está como a 15 minutos. 
 
Interviewer: ¿Te gustaría seguir en esta área? 
 
RR: Sí, luego no, porque mi familia aquí está y me gustaría estar 
cerca de ellos. También no quiero estar aquí, entonces me gustaría 
un poco y luego venir a visitarlos. No sé, yo pienso que mejor me 
voy. 
 
Interviewer: ¿Y vives todavía en casa de tus padres o vives aquí en el 
campus? 
 
RR: Vivo en el campus. 
 
Interviewer: ¿Te sientes un poco más independiente? 
 
RR: Sí, vivo con mi amiga Jocelyn que es la que me dijo de este 
estudio. Entonces estoy con ella y ella también es de Watsonville. 
 
Interviewer: ¿Crees que esta universidad ha sido la elección correcta 
para ti en toda la carrera o no? 
 
RR: Yo pienso que sí, aunque lo dudé un poco porque yo tenía más en 
mente que me iba a ir a la universidad de Sonoma. Decidí venir aquí 
por mi familia y ahora pienso que sí. Ahora los profesores que me han 
tocado son muy…hablan mucho conmigo y me enseñan. 
 
Interviewer: ¿Son muy accesibles tus profesores? 

RR: Sí. 

Interviewer: Los otros estudiantes, ¿qué te parecen? 
 
RR: Bien, pues están ahí. Yo no sé. También están igual que yo 
algunos. Intimida, porque unos que otros ya saben lo que van a hacer 
con su carrera de psicología. Y yo no sé qué voy a hacer, pero por la 
mayor parte, yo se que están como yo estoy. Entonces me gusta eso. 
Luego ahí nos ponemos a platicar. 
 


